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GONZALO BORREGO TORUISCO
Festival Folklorico Internacional de Extremadura

ANOREA diAZ ROORIGLUEZ
Festival Internacional de Folklore "Villa de Ingenio®, Muestra Solidaria de los Pueblos

THAIS COEALEOA ORTEGA
Festival Internacional de Miisica, Danza y Canciones Populares “Folk del Mundo”

LAIA GIRALT TORRESCASANA
Jornades Internacionals Folkloriques de Catalunya

HORIAN AAEZ MARTINEZ
CRISTINA ALCAZAR MONJEJAR

Festival Internacional de Folklore "Ciudad de Lorca"

SARA FRAGA MANANA
Festival Internacional de Folklore "Cidade da Coruna"

RAFAEL CANTERO BHBALLESTER
Festival Internacional de Folklore de Ciudad Real

JOSE JAVIER SORIANO MARTINEZ
Festival Nacional de Folklore "Ciudad de Jumilla"

JOSE MANUEL HORTELANO SANCHEZ
Festival Internacional de Folklore en el Segura (Cieza)

AATRICIA SESIMA ALONSO
Festival Internacional de Folklore de Zamora
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La localidad de Montblapc (Tarragona) acogio entre los dias 3 al 6 de diciembre, el 39 Congreso
anual de CIOFF®-ESPANA.

.-

PR Ul 3 el BE T

‘a‘ - = E
- .'I"J- 1 | »

CIOEE®JOVENN ESPRNRRELIGENSUSPRIMERR
JUNTRIDIRECTIVA




Andrea Diaz del Festival Internacional de Folklore Villa de Ingenio, Muestra Solidaria de los
Pueblos de Gran Canaria, Ingenio, fue elegida como secretaria de la nueva junta directiva. El
area de comunicacion fue asumida por Thais Cobaleda, del Festival Internacional de Musica,
Danza y Canciones Populares "Folk del Mundo” de Jaén. Completan la junta directiva como
vocales SaraFraga del Festival Internacional de Folklore “Cidade da Coruna”, Laia Giralt de les
Jornades Internacionals Folkloriques de Catalunya, Adrian Paez del Festival Internacional de
Folklore "Ciudad de Lorca" y Rafael Cantero, del Festival Internacional de Folclore de Ciudad
Real.

JARCARREUNIONRDE(SJURRDORPRRABLA
- ACIONIGIC SPRANR

La reunion del jurado de la XXX Beca de investigacion de folklore
de CIOFF/INAEM, se celebro el pasado mes de marzo en el Saldn
Velazquez del Ministerio de Cultura, en Madrid. Fue presidida por
~ el presidente de CIOFF Rafael Cantero Muioz y la subdirectora
| - .8, general de Miisica y Danza del Instituto de las Artes Escénicas y
‘ - p P de la Musica (INAEM), Ana Isabel Faus Guijarro.

Esta beca, que esta dotada de 4.500 euros, tiene el objeto de fomentar la investigacion en el campo
de la cultura tradicional, y en esta edicion ha estado dedicada al tema 'Baile, danza y muisica popular
(cancion e instrumentos musicales), relativas a cualquiera de las diferentes culturas del territorio
espanol.

GIC JVENRESPRNRPRSISTEXRELR @U/\@i
REUNION|DEL SEGTOR{SURIDE{EUROPR -

Sara Fraga, vocal de la junta directiva de CIOFF® Joven-Espana, asistid a la reunion del Sector de
Europa del Sur de CIOFF® que tuvo lugar en la ciudad de Cantanhede (Portugal), del 25 al 29 de
mayo. A esta reunion también acudieron delegaciones de Azerbaiyan, Bulgaria, Macedonia del Norte
0 Suiza, entre otras, asi como el presidente y vicepresidente del CIOFF® Internacional.
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1. ;,pémo COMENZ0 TU vmcuuclgiu AL CIOFF®? ;DESDE
CUANDO CONOCES LA ORGANIZACION?

2. ¢QUE TE LLEVO A DAR EL PASO DE PRESENTARTE A CARGOS DE RESPONSABILIDAD

Al poco tiempo de ingresar a la Comision de Jdvenes tuve la oportunidad de participar en eventos
internacionales y a través de las actividades que desarrollamos fui invitada a postularme como
coordinadora nacional de la Comision en Colombia. Esto me permitio participar en otros escenarios
donde conoci las actividades del Comité de Coordinacion Juvenil y se evidenciaban proyectos en los
que también encontré interés de participar. Mi maestro, Enrique Jatib, siempre me alentd y me dio la
confianza para desarrollar todo lo que me propuse dentro de CIOFF®. Su apoyo fue siempre
fundamental para mi participacion en los escenarios internacionales y gracias a esto me animé a
postularme a Representante Juvenil de mi Sector con tan solo 2 anos de haber ingresado a CIOFF®.

Para mi, el papel de los jovenes es fundamental y esta al mismo nivel del papel que deben
desempenar los asociados, los delegados, los directores de Festivales, todos. Como una organizacion
acreditada ante el Comité de Patrimonio Cultural Inmaterial (PCI) de la UNESCO, tenemos la
responsabilidad de adherirnos a los principios de salvaguardia del PCl que esta organizacion
establece. Uno de estos principios, y de los mas importantes, es la promocion del relevo
generacional, es decir procurar y garantizar que los saberes y el interés por el Patrimonio se
transmita de generacion en generacion para que perduren en el tiempo.




4. ;COMO DE IMPORTANTE ES LA VINCULACION ENTRE EL CIOFF®
Y LA UNESCO Y QUE INFLUENCIA TIENE EN LA ORGANIZACION?

anos. La relacion con la UNESCO nos ha permitido visibilizar nuestro trabajo entre otras
organizaciones que trabajan con el PCl y posicionarnos como una organizacion lider en las
estrategias de salvaguardia. Los festivales son una plataforma de salvaguardia en si misma pues
facilitan la reproduccion de las manifestaciones culturales, la difusion hacia el piblico y el
acercamiento a las nuevas generaciones, y permite aglutinar diferentes expresiones del PCI en un
mismo lugar (danza, misica, gastronomia, artesania, etc). Esto es importante darlo a conocer, y en
diferentes ocasiones hemos sido consultados por la UNESCO y hemos asesorado procesos en las
Secciones Nacionales orientados al registro de sus manifestaciones en las Listas Internacionales del
PCI de la Humanidad. Por otro lado, esta relacion nos ha permitido obtener financiacion para
proyectos en 2 ocasiones, algo que solo pueden recibir las organizaciones acreditadas a través de un
proceso de concurso. La relacion con la UNESCO brinda un parte de credibilidad que ha sido muy
importante para el trabajo de las Secciones Nacionales, y nos ha permitido contar con el apoyo de la
UNESCO en diferentes eventos y actividades. Esta relacion es fundamental y uno de los principales
valores agregados que tenemos como organizacion, y que por nada del mundo podemos perder.

En lo personal siento que la autoevaluacion es un ejercicio que debemos practicar los seres humanos
de manera constante, y es algo muy importante al nivel organizacional. Quizas algo que debemos
hacer con mas frecuencia en CIOFF® es revisar y autoevaluar nuestros procesos y actividades, para
de esa forma identificar justamente qué debemos mejorar. Las oportunidades de mejora las
encontramos a diario en todo aspecto, y debemos tomarlas para mantenernos vigentes y ocupar un
lugar cada vez mas importante dentro de las comunidades con las que trabajamos.

Definir y alinear entre todos los miembros una estrategia clara, va a facilitar que todo nuestro
trabajo cobre la relevancia que merece, y tenga un mayor alcance o difusion.



6. ¢COMO CREES QUE LOS GRUPOS Y FESTIVALES DE
DANZAS Y COSTUMBRES TRADICIONALES PUEDEN ATRAER
JOVENES (TANTO PARA ASISTIR A ESTOS ESPECTACULOS
COMO PARA COLABORAR EN ELLOS)?

herramientas y medios que mas les atraen. Las redes sociales y todas las herramientas de
comunicacion hoy en dia son fundamentales para transmitir cualquier mensaje, pero lo principal es
definir el mensaje que queremos transmitir. La salvaguardia del Patrimonio, en este caso las danzas
tradicionales, no requiere solo intérpretes o bailarines. Esta es una causa igual a la causa ambiental
0 de derechos humanos, por ende se necesitan personas que sin importar su saber o profesion,
puedan aportar y hacer la cultura tradicional mas visible. Debemos hablar su lenguaje y enamorarles
de esta causa llamada Patrimonio Inmaterial.

En los festivales, creo que es muy importante la biisqueda de nuevos piiblicos. En algunas ocasiones,
no vasta con instalar la tarima y esperar que la gente llegue como un espectaculo cualquiera. La
cultura tradicional requiere también un ejercicio pedagdgico que nos puede ayudar a atraer la
atencion de las nuevas generaciones, y llevar los festivales a los colegios u otras comunidades puede
abrir la mente de ninos/as y jovenes hacia un mundo totalmente desconocido. Descentralizar las
funciones, para quienes es posible, y agregar otras actividades a la programacion puede ayudar a dar
otra mirada al festival y dinamizar su papel. Incluir actividades lidicas u otros elementos para que
ninos/as y jovenes puedan conocer sobre otros paises, sus costumbres y tradiciones, desarrollara en
ellos cierto interés o al menos les permitira acercase a informacion que de otra manera no
adquiririan, y siempre recordaran al festival que se los permitio.

Esto es algo que, para el caso de los festivales CIOFF®, se puede impulsar a través de las Comisiones
de Jovenes, que pueden participar y facilitar actividades lidicas para llevar este mensaje a los
nuevos piblicos. Tenemos a disposicion una serie de herramientas que pueden utilizar, y que
sabemos podrian ser de gran impacto para los festivales, como el libro para colorear, la exposicion
de fotos de instrumentos musicales, y diferentes actividades encaminadas a atraer la atencion de
nifos/as y jovenes de manera lidica y didactica.



7. ¢CUAL HA SIDO LA INFLUENCIA DEL CIOFF® EN TU VIDA PERSONAL?
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Hace cuatro anos que CIOFF® lanzo esta iniciativa como una herramienta para llegar a ninos y ninas
y ensenarles acerca del patrimonio cultural inmaterial de una manera lidica. Tras este tiempo, el
libro se ha convertido en uno de los principales proyectos de la Seccion Joven de CIOFF®, contando
con la financiacion de la UNESCO dentro del proyecto “Patrimonio sin fronteras”.

La Seccion Joven de CIOFF®-Espana estara presente en la nueva edicion con un dibujo para colorear
de un abanico y un breve texto explicativo de este objeto tan caracteristico de la cultura espanola.

Aproximadamente 25 paises estan presentes en el libro, gracias a la contribucion de las delegaciones
de jovenes de CIOFF® en todo el mundo. Una vez publicado, se podra encontrar en el siguiente
enlace:
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https://cioffyouth.org/2022/12/06/online-version-of-the-coloring-book/
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La recogida y la difusion del folklore y los elementos W I
tradicionales de cada territorio, nacional e | - j =
internacionalmente, siempre han sido piezas clave en la '
labor de CIOFF®. Desde los comienzos de CIOFF® Joven
Espana, nos ha parecido importante que la gente conozca,
especialmente en estos tiempos de globalizacion, la
mayor parte de sus tradiciones posible. Se busca que,
principalmente los jovenes (pues ellos seran los
encargados de la defensa y salvaguarda de “lo nuestro”),
conozcan los muy variados bailes tipicos regionales, los
instrumentos que los acompanan, los trajes y accesorios
con los que se interpretan, algunos de los festivales que
se vienen organizando, la gastronomia popular...

Movidos por ello, en la Asamblea Anual de CIOFF® Espana de 2022 surgio la idea de recoger toda
esa informacion y hacer que llegase al mayor nimero de personas posible. Para lograr dicho objetivo,
no podiamos dejar de lado las redes sociales, puesto que es la manera de difusion a gran escala mas
veloz que existe. Aprovechando una fecha tan senalada como la Navidad, desde las cuentas de
Instagram, Facebook y Twitter de CIOFF® Joven Espana se inaugurd la seccion ";Sabias que...?",
donde se explicaban curiosidades del folklore navideiio de varios lugares del pais. Una vez
transcurrida la Navidad, esta seccion ha continuado proporcionando informacion destinada a todos
aquellos que, bien desconocen o bien quieren conocer mejor el amplio y valioso folklore de Espana.

yo)

EXPOSICION]EOTOGRRFICA!DEAINSTRUMENTC

A lo largo de los tltimos aios, CIOFF® Joven ha ido elaborando una extensa exposicion fotografica
de instrumentos musicales tradicionales. A través de ella, es posible descubrir la gran diversidad de
instrumentos que existen y que permiten interpretar las muy variadas musicas populares del mundo.

Dicha exposicion, en su forma fisica, ha sido mostrada en diferentes eventos y festivales de los cinco
continentes. Asimismo, CIOFF® dispone de una version online para que todo el que lo desee pueda
tener acceso a esta interesante coleccidn.

La participacion de CIOFF® Joven Espana
en esta iniciativa ha sido una de las
primeras colaboraciones internacionales de
nuestra seccion joven. El trabajo realizado,
que versa sobre la castanuela, puede ser
disfrutado en el siguiente enlace:
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https://cioffyouth.org/instruments-photo-exhibition-spain/
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Procedencia:
GALICIA

Epoca de Celebracion:
ENTROKO/CARNARUALES .

también los Cigarrons, Felos o Pantallas; los jovenes desempenan un papel relevante y de suma

importancia: ,
-Participacion en danzas y rituales: Los

personajes tradicionales del Entroido gallego
suelen realizar danzas y rituales especificos
durante las festividades. Los jovenes se
integran en estos grupos de danza y participan
activamente en la ejecucion de los
movimientos y en la realizacion de los rituales.
Su presencia en estas representaciones
garantiza la continuidad y vitalidad de estas
practicas culturales.

-Interpretacion de los personajes: Los jovenes asumen el rol de los personajes tradicionales del
Entroido gallego, como los "felos”, "peliqueiros” o "cigarrdns”. A través de su interpretacion, dan vida a
estas figuras emblematicas y transmiten su esencia a la audiencia. Los jovenes se comprometen a
estudiar y aprender los gestos, movimientos y comportamientos caracteristicos de cada personaje,
asegurando su autenticidad en las representaciones.

-Transmision de conocimientos: Los jovenes se convierten en portadores de conocimientos y
tradiciones, transmitiendo los detalles y particularidades de los personajes tradicionales a las nuevas
generaciones. Aprenden de los maestros y ancianos que han mantenido vivas estas practicas durante

anos y se convierten en los futuros guardianes y difusores de la cultura del Entroido gallego.




Pérez, C. (2019). Andlisis del Sistema Turistico de la Comarca de Verin (tesis de grado). Universidad de Vigo, Galicia, Espania.
Prado, J. M. B. (2013). Aportacidns sobre o Entroido lucense. Anuario brigantino, (36), 495-512.
Imagen: Estudio sobre el Entroido gallego (laregion.es)
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Procedencia:
CHTHLLUNA

Epoca de Celebracidn:
TOOO EL ANO

A principios del siglo XX, algunos pueblos y
ciudades empezaron a escoger a un joven para -
heredar el patrimonio cultural inmaterial de la
poblacion y de Catalunya. Era una forma
simbdlica de que un joven obtuviera el
patrimonio y lo transmitiera a otros jovenes.
Actualmente, el “pubillatge” consiste en la
eleccion de un chico y una chica como
representantes de su poblacion durante 1 ano.

Para hacer esta eleccion los candidatos tienen que pasar un examen escrito sobre cultura general y
particularidades del municipio y una entrevista oral. Ellos y ellas tienen que tener aproximadamente
entre 16 y 23 anos y no pueden estar casados/das.

Una vez hecho el examen, se proclaman los ganadores en un acto donde se invitan las “pubillas” y
“hereus” de todas las otras poblaciones. En estos actos los invitados van vestidos con el vestido
tradicional y participan de las fiestas y la cultura popular del municipio anfitrion. De esta forma, los
jovenes elegidos conocen el territorio y sus distintas tradiciones.




Foment de les tradicions catalanes. Que és el pubillatge? [Internet]. [cited 2023 Jun 10]. Available from:
https://www.tradicionscatalanes.com/que-es-pubillatge/
Iméagenes: Propiedad del archivo de Adifolk, Associacio per la difusid del folklore
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Procedencia:
LORCAH, MURLCIA

Epoca de Gelebracion:
MARZO-HBRIL

La Semana Santa de Lorca (Murcia) es una de las celebraciones mas particulares de entre las
muchas que en Espaiia conmemoran la pasion, muerte y resurreccion de Cristo. Sus procesiones,
conocidas como desfiles biblico-pasionales y declaradas de Interés Turistico Internacional,
incorporan distintos pasajes biblicos y figuras historicas representados en vivo, ademas de las
tradicionales imagenes de devocion.

Estos grupos aparecen en la procesion desde mediados del -
siglo XIX con una vistosa puesta en escena que comprende (

figurantes a pie, carros, caballerias, grandes carrozas y bandas
de misica. Todos los elementos que componen el cortejo
tienen como punto de union el bordado en sedas y oro que se
utiliza para enriquecer tinicas, mantos, trajes, capas o
estandartes.

Las cofradias de la Semana Santa lorquina son seis: los pasos
Blanco, Azul, Encarnado, Morado, la Hermandad de la Curia y la
Archicofradia de Jesis Resucitado. Entre ellas, las dos
primeras son las que sostienen el original modelo de procesion
lorquino y mantienen una rivalidad que anima el crecimiento
del desfile.




cofrades de todo el pais. El rico programa de actividades del X JOHC permitira que los visitantes se
acerquen a la “pasion diferente” que son las procesiones de Lorca y que conozcan el patrimonio
artistico y la fuerte implicacion del pueblo lorquino en esta tradicion tan asentada y querida en la
ciudad.

MRASCARADRASIOICAEICANDORRRA

Procedencia: 9
<HITIOER
Epoca de Celebracitn:

JILIEMBRE-ENERO

Esta tradicion consiste en un desfile por las calles de los pueblos de personajes diablescos que van
saltando y corriendo, pidiendo el aguinaldo e incitando a los espectadores a participar o metiéndose
con ellos con los instrumentos que llevan como son los cencerros, las tenazas que se elongan varios
metros, con vejigas hinchadas... Los jovenes son los que se disfrazan de estas criaturas.

Se trata de una representacion teatral religiosa, con origen profano y se ha encontrado constancia de
que esta tradicion lleva desde 1842 en pie, aunque los escritos hablan de su comienzo en el s.XIV

15




Turismo de Zamora, Turismo Sostenible [Internet]. Turismo sostenible. Patronato de Turismo de la Diputacion de Zamora. "Turismo Sostenible”.
Patronato de Turismo de la Diputacion de Zamora; 2017 [citado el 20 de mayo de 2023]. Disponible en:
https://www.turismoenzamora.es/patrimonio-popular/mascaradas-de-invierno/

Mascaradas en  Zamora [Internet].  Terranostrum.es. [citado el 20 de mayo de 2023]. Disponible en:
https://www.terranostrum.es/turismo/mascaradas-en-zamora

Imagen: https://www.europapress.es/castilla-y-leon/noticia-filandorra-toma-fererras-arriba-zamora-recuerdo-incendios-202212261826 34.html

I0S[QUINTLC

Procedencia: °
ZAMORA

“Los quintos” es como se les llama a los jovenes de los pueblos que tienen 18 aiios. Comprende una
fiesta que se celebra al ano siguiente de cumplir la mayoria de edad. Asi, cada ano hay un grupo de
quintos nuevo.

El sabado después de la misa se suben cada uno
en un caballo y parte de la tradicion consiste en
cabalgar hacia una caja con cintas de las cuales
tienen que tirar para sacarlas. Esta caja esta

atada a un cable que cruza la mitad de la calle. Se
trata de pasar rapido, levantarse y coger la cinta a
la vez que el caballo sigue avanzando rapido.

La vestimenta varia en funcion de los pueblos, en algunos visten de traje y a mayores con un manton
cosido y decorado; en otros todos los quintos van vestidos con ropa normal, pero por encima llevan
puesta una capa negra larga que tapa parte del lomo del caballo, ademas de llevar sombreros de
militar. A mediodia, la tradicion continia siendo los quintos los anfitriones del pueblo invitando a
este a sus respectivas casas ofreciéndoles comida y bebida.



FESTIURALES LCIOFF
ESHANA 2023 _

r
|

28 JUNIO - 6 JULIO
Festival Internacional de
Musica, Danza y Canciones

Populares “Folk del Mundo”

Jaén (

6-10 JULIO

Festival Internacional de
Folklore de Ciudad Real

C

-m“ 23- 27 JUNIO

~ Festival Internacional
de Folklore “Ciudad de

) Lorca”

)3'3 JUNIO-5 JULIO

Mostra de Dansa Popular
de Cerdanyola del Valles
(Barcelona)

Nazarenas Internacionales
de Dos Hermanas (Sevilla)

7-9 JULIO

Festival Folclérico
Internacional la Esteva
(Segovia)

11-14 JULIO

Festival de Folklore en el
Mediterraneo (Murcia)

11-18 JULIO

Festival Folklérico
Internacional de
Extremadura (Badajoz)

11-15 JUuLIO

Festival Internacional de
Folklore Ciudad de Burgos

17-30 JULIO

Festival de Ingenio
“Muestra Solidaria de los

21-31 JULIO

Festival Internacional de
Folklore de Portugalete y
Pais Vasco

3-7 AGOSTO

Muestra Folclérica

Pueblos”

1-6 AGOSTO

Festival Folclérico de
Pirineos (Jaca)

Popular Internacionalde *:

Viveiro

r
|

9-13 AGOSTO

mrmssrarsssrsssramsmsnsnnny

Festival Internacional de
Folklore “Cidade da Corufia”

C

15-20 AGOSTO

Festival Internacional de
Mdasica y Danza Popular de
Avilés

"\Tl 7-17 AGOSTO
~ Xornadas de Folclore
de Ourense

12-14 AGOSTO

“Ciudad de Jumilla”

D)

> 17-20 AGOSTO

Festival Internacional de
Folklore en el Segura (Cieza)

21-26 AGOSTO

Festival Internacional de
Danzas de Villablanca

29 AGOSTO-4 SEPTIEMBRE

Encuentro Internacional de
Folklore “Ciudad de
Zaragoza"

25-29 AGOSTO

Gala Folklérica
Internacional de Ronda

1 AGOSTO - & SEPTIEMBRE

Festival Internacional de
Folklore de Zamora

1-10 SEPTIEMBRE 7

Jornades Internacionals
Folklériques de Catalunya




JornadesynternacionalsskolkioriguesiderGatalinya
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Festival kolkloricodnternacional delExtremaaira
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